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Codice Denominazione Denomination Denomination Bezeichnung
1 PACU700022 Fianco destro Côté droite Right side Rechte Seite X

2 GABF700001 Vasca Cuve Tank Wanne X

3 PABF700015 Traversa portabacinella Trav. de soutien/plaque de propriété Basin supporting crossbar Querträger X

4 RTCU700026 Griglia per caminetto Grille pour cheminée d´evacuation Chimney grate Schornsteinrost X

5 PACU700048 Fondello caminetto superiore Protection cheminée d´evacuation Superior chimney bottom Oberschornsteinrückseite X

6 GACU700003 Caminetto superiore Cheminée d´evacuation supérieure Superior chimney Oberschornstein X

7 GACU700002 Caminetto interno Cheminée d´evacuation intérieure Internal chimney Innenschornstein X

8 PABF700013  Schienale interno Panneau intérieure arrière Internal back Innere Rückwand X

9 PACU700054 Posteriore inox Habillage derrière Stainless steel back side Äussere Rückwand X

10 PACU700023 Fianco sinistro Côté gauche Left side Linke Seite X

11 PABF700012 Piano portabruciatore Cuve porte brûleur Burner supporting plane Brennerhalteblech X

12 GACU700025 Cassone armadio Armoire Cupboard frame Seitenblech X

13 GACU700006 Basamento Structure de base Basement Unterbau X

14 RTCU900003 Tappo per piedino Bouchon à pied Foot plug Fussverbindung X

15 RTCU900002 Piedino Pied Foot Fuss X

16 GACU700014 Porta sinistra Porte gauche Left door Linke Tür X

17 PACU700107 Pannello isolante Panneau isolant porte du four Insulating panel Isolierplatte X

18 PACU700103 Controporta sinistra Double paroi porte du four gauche Left counter-door Linke innere Türplatte X

19 RTCU700061 Gancio porta Arrêt de la porte du four Door hook Türverrigelung X

20 RTCU700030 Griglia forno Grille du four Oven grate Ofenrost X

21 PABF700009 Controporta destra Double paroi porte du four droite Right counter-door Rechte innere Tüplatte X

22 PACU700097 Porta destra Porte droite du four Right door Rechte äussere Türplatte X

23 PACU700125 Rinforzo porta Raidissement de la porte du four Door reinforcement Türinnenwinkel X

24 RTCU700051 Bussola Douille Bush Türhalterung X

25 PACU700095 Cerniera superiore destra Charnière supérieure droite Upper right hinge Rechtes oberes Scharnier X

26 PACU700063 Maniglia raccogligocce Poignée de plaque de propreté Drops collector handle Tropfenfängerhandgriff X

27 RTBF900020 Bussola visore fiamma Douille de contrôle de flamme Bush to check flame Guckloch X

28 RTBF900062  Rondella per bussola visore  Pièce intercalaire de contrôle du pilot Bush washer Dichtungsring X

29 RTBF900021 Ghiera fiss. bussola Ecrou de fixage de douille Nut to fix bush Mutter X

30 PABF700008 Cruscotto Panneau de contrôle Control panel Kontroleinheit X

31 PABF700059 Protezione valvola Protection de la valve Flame failure protection Flammschutzblech X

32 PACU700194 Squdra fiss. Cerniera Eguerre de fixage de la charnière Bracket for hinge Scharnierbefestigungsblech X

33 RTBF700022 Guida laterale armadio Guide latérale de l´armoiree Side guide Seitenrost X

34 RTCU700049 Serratura porta forno Fermeture à declic pour porte du four Oven door lock Türverrigelung X

35 RTCU700002 Attacco laterale forno Fixation latérale pour four Lateral connection for guides Verbindungsstück X
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36 PACU700085 Squadra fiss. serratura porta Equerre de fix. fermeture à declic porte Bracket for door lock Montagewinkel X

37 PACU700105 Maniglia Manette Handle Handgriff X

38 RTCU900029 Terminale maniglia Pièce terminale de la poignée Terminal handle Handgriffhalterung X

39 GABF700002  Attacco gas Attaque du gaz Gas connection Gasverbindung X

40 PABF700058 Squadra fiss. pilota Eguerre de fixage veilleuse Pilot braket Montagewinkel X

41 RTCU900012 Bicono per tubo Ø10 Bicone Ø 10 Bicone for tube Ø 10 Zweikegel Ø 10 X

42 RTCU900013 Calotta per tubo Ø 10 Ecrou pour tuyau Ø 10 Nut for tube Ø 10 Mutter Ø 10 X

43 PABF700092 Tubo alimentazione valvola Tuyau d´alimentation de la valve Feeding pipe for valve Zuleitung X

44 RTBF900041 Rubinetto a sfera Robinet à bille Cylindrical cock Kugelhahn X

45 RTBF700009 Bruciatore Brûleur Burner Brenner X

46 RTCU700141 Bicono + raccordo Ø 4 Bicone + connection Ø 4 Bicone + fitting Ø 4 Zweikegel Ø 4 X

47 RTCU700036 Iniettore per gas met.Ø 170 K Injecteur gaz naturel Ø 170 K Injector for natural gas Ø 170 K Methangaseinspritzer Ø 170 X

47 RTCU700033 Iniettore per gas GPL Ø 120 K Injecteur gaz butane Ø 110 K Injector for butane gas Ø 110 K Butangaseinspritzer Ø 110 X

47 RTCU700039 Iniettore per gas città Ø 330 L Injecteur gaz de ville Ø 330 L Injector for town gas Ø 330 L Stadtgaseinspritzer Ø 330 X

48 RTCU900006 Supporto iniettore Support de veilleuse Injector support Düsenhalterung X

49 RTCU700020 Accensione piezo Allumage pièzo électrique Piezo lighting Piezozünder X

50 GRBF900003 Corpo valvola baby sit Valve baby--sit Baby sit valve unit Thermostat X

51 RTCU900134 Bicono per tubo Ø 4 Bicone pour tuyau Ø 4 Bicone for tube Ø 4 Zweikegel Ø 4 X

52 RTCU900133 Raccordo per tubo Ø 4 Raccord pour tuyau Ø 4 Fitting for tube Ø 4 Mutter Ø 4 X

53 PABF700057 Tubo alimentazione bruciatore Tuyau d´alimentation du brûleur Burner feeding pipe Brennerzuleitung X

54 RTBF700023 Cavo per accensione Cable d´allumage Cable for piezo lighting Zündkabel X

55 RTCU900010 Candela accensione pilota Electrode veilleuse Pilot spark plug Pilotbrennerzündkerze X

56 RTCU900005 Controdado Contre-écrou Lock nut Mutter X

57 RTCU900034 Termocoppia cm. 40 Thermocouple cm. 40 Thermocouple 40 cm. Thremoelement 40 cm X

58 GRCU900011 Pilota Veilleuse Pilot unit Pilotbrenner X

59 PABF700056 Tubo alimentazione pilota Tuyau d´alimentation pilot Pilot feeding pipe Pilotbrennerzuleitung X

60 PACU700094 Cerniera inferiore porta Charnière inférieure de la porte Door lower gasket Untere Scharnier X

61 PACU700096 Cerniera superiore sinistra Charnière supérieure de la porte Left upper gasket Oberes Scharnier X

62 RTCU900008 Ugello pilota gas metano Injecteur veilleuse gaz naturel Pilot nozzle for natural gas Pilotbrennerdüse für Methangas X

62 RTCU900216 Ugello pilota gas GPL Injecteur veilleuse gaz butane Pilot nozzle for butane gas Pilotbrennerdüse für Butangas X

62 RTCU900009 Ugello pilota gas città Injecteur veilleuse gaz de ville Pilot nozzle for town gas Pilotbrennerdüse für Stadtgas X


